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கிராாஃபி௧்் 

One of the first releases from Commercial Type, 
Graphik has grown in both popularity and language 
support over time. Rocky Malaviya brings its low 
contrast straightforwardness to the Tamil script, using 
every possible trick to compensate for the variation in 
density of the looping, overlapping forms for an even 
texture across the entire weight range.

Graphik was inspired from all parts of the 20th century. The 
heavy end of the family is based in part on Paul Renner’s Plak, 
while the lighter weights are more influenced by a “B-list” of sans 
serifs released by Eurpoean foundries in the twentieth century, 
such as Neuzeit Grotesk, Folio, Recta, and Maxima. None of 
these families were groundbreaking, but many of them had a 
certain quirky charm. Under the direction of Shiva Nallaperumal 
at November, Graphik was expanded with the Devanagari and 
Bangla scripts, in addition to Tamil, with the aim of matching its 
usage at both text and display sizes, wide range of weights, and 
appealing plainness, without adapting the actual letterforms 
from the Latin script.
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கிராஃபி௧் தமிழ் தின்
கிராஃபி௧் தமிழ் எக் ஷ்்டிரா
கிராஃபி௧் தமிழ் லைட்
கிராஃபி௧் தமிழ் ரரகுலர்
கிராஃபி௧் தமிழ் மீடியம்
கிராஃபி௧் தமிழ் செமிபோ�ால்்டு
கிராாஃபி௧்் தமிழ் போ�ால்்டு
கிராஃபி௧் தமிழ் பிளாக்
கிராஃபி௧் தமிழ் சூப்பர்

Graphik Tamil Thin
Graphik Tamil Extralight
Graphik Tamil Light
Graphik Tamil Regular
Graphik Tamil Medium
Graphik Tamil Semibold
Graphik Tamil Bold
Graphik Tamil Black
Graphik Tamil Super
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மதுரரவீரா
Marble Stone
கலைஞரர!
Chromatics 2
நர்மதா நதி
Obfuscations
அம்மமயீர்
Investigation

GRAPHIK TAMIL THIN, 70 PT

GRAPHIK TAMIL EXTRALIGHT, 70 PT

GRAPHIK TAMIL LIGHT, 70 PT

GRAPHIK TAMIL REGULAR, 70 PT
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ஸ்ரீததவன்
Inevitability*
நாகராஜன்
Wonderland
டீவீ போ�ச்்சு?
Madras Talk
மீஷாசாஃபி
Ghost World

GRAPHIK TAMIL MEDIUM, 70 PT

GRAPHIK TAMIL SEMIBOLD, 70 PT

GRAPHIK TAMIL BOLD, 70 PT

GRAPHIK TAMIL BLACK, 70 PT
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விடுதலை
Newspaper

GRAPHIK TAMIL SUPER, 70 PT
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மல்ஹாசன் இராமநாதபுரம், பரமக்்குடியில் 
சிறீரைணை ஐயங்க்ார் தமிழ்ப் பிராமணர் 
Tamil publishing in the post-independence era was

கி.பி. 4ஆம் நூற்றாண்்டு முதை் 9 ஆம் 
நூற்றாண்்டு வலர பை்ைவர்களின் முக்கிய 
Nation-building was at the forefront of their plans

GRAPHIK TAMIL THIN, 20 PT

GRAPHIK TAMIL EXTRALIGHT, 20 PT [ALTERNATE a]

அங்்குப் பபரும்பாைான நநரத்லத சி.பி.ஐ-
யின் ஜனசக்்தி அலுவைக் அச்சக்த்திை் 
”Aboorva Sagotharargal” released to wide acclaim

GRAPHIK TAMIL LIGHT, 20 PT

அவரது இலக்்கிய வாழ்க்்மக் 1950க்ளில் 
ரதாடங்்கியது—சரஸ்வதி, தாமமர, கிராம 
Puthumaipithan was an early dissident writer in

GRAPHIK TAMIL REGULAR, 20 PT  

இவர் திரரப்படத் துரையிலும் ஆர்வம் 
செலுத்தினார். செமினி நிறுவனத்தின் 
Periyar formed the Dravida Kazhagam in 1944

GRAPHIK TAMIL MEDIUM, 20 PT



Graphik Tamil  7 of 21

commercialtype.comCommercial

அக்குறுகிய கால் அளவிபோல்போய அவர் 
நூற்்றுக்கும் போமற்்�ட்ட சிறுகததகள், 
Ilaiyaraja, the most prolific musician in history

தமிழ் இல்க்்கிய உல்க்ம் சில் எழுத�்�டாத 
விதிக்ளால்் முடக்்க்�்�ட்டிரு�்�தாக் அவர்ா 
Power brokers forge alliance with opposition!

GRAPHIK TAMIL SEMIBOLD, 20 PT

GRAPHIK TAMIL BOLD, 20 PT  

இலக்கியத்தில் இன்னதுதான் சொசால்ல 
வேண்்டும், இன்னது சொசால்லக்கூடாது 
The 100th Day, a modern Tamil ‘Giallo’ film is

GRAPHIK DEVANAGARI BLACK, 20 PT

புதுலைப்பித்தனின் சிறுகலதகள் தான் 
அவருக்கு எழுத்துைகிை் தனி இடத்லத 
Tamil writers stand with Perumal Murugan in

GRAPHIK DEVANAGARI SUPER, 20 PT   [ALTERNATE t]
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புதுரமப்பித்தன் 15 க்விரதக்ள் எழுதியுள்ளார். 
அைரது முதல் க்விரதயான திரு ஆங்கில 
அரசாங்க் தொதாண்டரடிப்தொபாடியாழ்ைார் ரைபைம், 
1934ல் தொைளிைந்தது. அைரது க்விரதக்ள் 

GRAPHIK TAMIL THIN, 18 PT

கை்கி 1899-ஆம் ஆண்்டு செப்டம்பர் மாதம் 9-ம் 
ரததி பலழய சென்லன மாகாண்த்திை் 
ஒன்றிலண்ந்த தஞ்ொவூர் மாவட்டத்திை் உள்ள 
மயிைாடுதுலற அருரக அலமந்த பட்டமங்களம் 

GRAPHIK TAMIL EXTRALIGHT, 18 PT

இலையராஜா ஒரு கிராமப்புறத்திை் வைர்ந்தார், 
பைவிதமான தமிழ் நாட்டுப்புற இலசலய 
பவளிப்படுத்தினார். தனது 14 வயதிை், தனது 
மூத்த சநக்ாதரர் பாவைர் வரதராஜன் 

GRAPHIK TAMIL LIGHT, 18 PT

இவரது பாடல்க்ளில் உள்ள பாஸ்மலன்க்ள் 
ரமல்லிமச மாறும், உயரும் மற்்றும் வியத்தகு 
முமற்யில் விழும். பாலிரிதம் கூட ரதளிவாக்த் 
ரதரிகிற்து, குறிப்பாக் இந்்திய ந்ாட்டுப்புற் 

GRAPHIK TAMIL REGULAR, 18 PT

கள்வனின் காதலி அமரர் கல்்கி எழுதிய தமிழ் 
புதினமாகும். இது ஒதர ஒரு பாகமும் 54 
அத்தியாயங்கரளயும் சகாண்ட புதினமாகும். 
ஆனந்த விகடனில்் ‘கல்்கி’ சாறுப்பாசிரியராக 

GRAPHIK TAMIL MEDIUM, 18 PT
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சென்தன, தஞ்ொவூர்த் தமிழ் அல்்ல்ாது பிற் 
வட்டார வழக்குத் தமிழில்் எழுதிய முதல்் 
எழுத்தாளர் புதுதம�்பித்தன். ச�ரும்�ாலும் 
இவரது கதா�ாத்திரங்கள் சநல்்தல்த் 

GRAPHIK TAMIL SEMIBOLD, 18 PT

நாட்டு�்புற இசச் மட்டுமல்்ல்ாமல்், க்ருநாடக் 
சச்வ்விசச் சமட்டுக்்க்ளில்், இவர்ா அசமத்த 
�ாடல்்க்ளாகிய, போமாக்ன ராாக்த்தில்், �த்ராக்ாளி 
திசரா�்�டத்தில்் “க்ண்ணன் ஒரு 

GRAPHIK TAMIL BOLD, 18 PT

அேனுக்கு நினனவு சொதரிந்த பின்னர் 
கனவில் கண்்ட அவத இளேரசினய வ�ான்ற 
வதாற்றம் உனடய சொ�ான்னம்மாள் என்ற 
சொ�ண்்னண் சந்திக்கின்றான். அேளிடம் 

GRAPHIK TAMIL BLACK, 18 PT

இந்தப் புதினை் ததன்னிந்தியாவின் 
தமிழ்நாட்டின் காட்டுப்பட்டியிை் நலடதபறுை் 
வலகயிை் அலைக்கப்பட்டுள்ளது. புதிதாகத் 
திருைணைான குைரரசன் ைற்்றுை் சரராஜா, 

GRAPHIK TAMIL SUPER, 18 PT
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GRAPHIK TAMIL LIGHT, MEDIUM, 12/20 PT

LIGHT

MEDIUM

MEDIUM

MEDIUM

புதுலமப்பித்தனின் சிறுக்லதக்ை் தான் அவருக்்கு 
எழுத்துைகிை் தனி இடத்லத அளித்தன. அவர் 
எழுதியதாக்க்் க்ணிக்்க்ப்படும் 108 சிறுக்லதக்ளிை் 48 
மட்டுநம அவர் க்ாைத்திநைநய பவளியாகின. அவரது 
சிறுக்லதக்ை் மணிக்்பக்ாடி, க்லைமக்ை், நஜாதி, சுதந்திர 
ெங்கு, ஊழியன், தமிழ்மணி, தினமணியின் ஆண்டு 
மல்ர், நந்தன் ஆகிய பத்திரிக்்லக்க்ளிை் பிரசுரமாயின. 
மற்றலவ அவர் மலறவுக்்குப் பின்னர் பவவ்நவறு 
க்ாைங்்க்ளிை் பிரசுரமாயின. க்லடசித் பதாகுப்பு 2000ை் 
பவளியானது. புதுலமப்பித்தன் 1930க்ளிை் உருவாகிய 
மணிக்்பக்ாடி இயக்்க்த்தின் முக்்கிய எழுத்தாைர்க்ளுை் 
ஒருவராக் விைங்்கினார். கு. ப. ராஜநக்ாபாைன், பி. எஸ்.
ராலமயா, வ. ராமசாமி ஆகிநயார் மணிக்்பக்ாடி 
இயக்்க்த்தின் மற்ற புக்ழ்பபற்ற எழுத்தாைர்க்ைாவர். 
புதுலமப்பித்தன் 50க்்கும் நமற்பட்ட சிறுக்லதக்லைப் 
பிற பமாழிக்ளிலிருந்து பமாழிபபயர்த்துை்ைார். அவர் 
பமாழிபபயர்த்த எழுத்தாைர்க்ளிை் சிைர்: சமாலியர், நக் 
பாயிை், தமக்சிம் கார்க்கி, சின்கிசளயயர் லூயிஸ், 
எர்னஸ்ட் நடாைர், வில்்லியம் தேக்ஸ்பியர், இ. எம். 
நடைாஃப்ை்டு, விை்லியம் சநராயன், இ. வி. லூக்ாஸ், 
நமாநே ஸ்மிைான்ஸ்கி, ராபர்ட் லூயிஸ் ஸ்டீவன்ஸன், 
பிரட் க்ார்ட், ஜான் க்ாை்ஸ்பவார்த்தி, அபைக்்ஸாண்டர் 
குப்ரின், ஆன்டன் பசக்்நக்ாவ், பிராண்ஸ் க்ாஃப்க்ா, 
இை்யா எக்்ரன்பர்க்், லக் டி மாப்பாசான், வபைரி 
பிர்யுபசாவ், அனாநடாை் பிரான்ஸ், லிநயானிட் 
ஆண்டிரிநயவ், பென்ரிக்் இப்சன், நாத்நதனியை் 
ொத்நதார்ன், எட்க்ர் ஆைன் நபா, ராபர்ட் முநர 
கிை்கிரிஸ்ட், பிரான்ஸிஸ் பபை்ைர்பி, லிதயானார்ட் 
ஸ்ட்ராங், தெக் ல்ண்டன், பீட்டர் எக்கி, மிக்்பக்யிை் 
அபைக்்ஸாண்ட்நராவிச் நோநைாநக்ாவ், தாமஸ் வுை்ஃப் 
மற்றும் நஜம்ஸ் நென்லி ஆவர். அவருக்்கு 
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REGULAR

BOLD

BOLD

BOLD

புதுமமப்பித்தனின் சிறுக்மதக்ள் தான் அவருக்்கு 
எழுத்துலகில் தனி இடத்மத அளித்தன. அவர் 
எழுதியதாக்க்் க்ணிக்்க்ப்படும் 108 சிறுக்மதக்ளில் 48 
மட்டுமம அவர் க்ாலத்திமலமய ரவளியாகின. அவரது 
சிறுக்மதக்ள் மணிக்்ரக்ாடி, க்மலமக்ள், ம�ாதி, 
சுதந்திர ெங்கு, ஊழியன், தமிழ்மணி, தினமணியின் 
ஆண்்டு மல்ர், ந்ந்்தன் ஆகிய பத்திரிக்்மக்க்ளில் 
பிரசுரமாயின. மற்்ற்மவ அவர் மமற்வுக்்குப் பின்னர் 
ரவவ்மவறு க்ாலங்்க்ளில் பிரசுரமாயின. க்மடசித் 
ரதாகுப்பு 2000ல் ரவளியானது. புதுமமப்பித்தன் 
1930க்ளில் உருவாகிய மணிக்்ரக்ாடி இயக்்க்த்தின் 
முக்்கிய எழுத்தாளர்க்ளுள் ஒருவராக் விளங்்கினார். கு. 
ப. ரா�மக்ாபாலன், பி. எஸ்.ராமமயா, வ. ராமசாமி 
ஆகிமயார் மணிக்்ரக்ாடி இயக்்க்த்தின் மற்்ற் 
புக்ழ்ரபற்்ற் எழுத்தாளர்க்ளாவர். புதுமமப்பித்தன் 
50க்்கும் மமற்்பட்ட சிறுக்மதக்மளப் பிற் 
ரமாழிக்ளிலிருந்்து ரமாழிரபயர்த்துள்ளார். அவர் 
ரமாழிரபயர்த்த எழுத்தாளர்க்ளில் சிலர்: சமாலியர், மக் 
பாயில், போமக்சிம் கார்க்கி, சின்கிசளயயர் லூயிஸ், 
எர்னஸ்ட் மடாலர், வில்்லியம் போேக்ஸ்பியர், இ. எம். 
மடலாஃப்ல்டு, வில்லியம் சமராயன், இ. வி. லூக்ாஸ், 
மமாமே ஸ்மிலான்ஸ்கி, ராபர்ட் லூயிஸ் ஸ்டீவன்ஸன், 
பிரட் க்ார்ட், �ான் க்ால்ஸ்ரவார்த்தி, அரலக்்ஸாண்டர் 
குப்ரின், ஆன்டன் ரசக்்மக்ாவ், பிராண்ஸ் க்ாஃப்க்ா, 
இல்யா எக்்ரன்பர்க்், மக் டி மாப்பாசான், வரலரி 
பிர்யுரசாவ், அனாமடால் பிரான்ஸ், லிமயானிட் 
ஆண்டிரிமயவ், ரென்ரிக்் இப்சன், ந்ாத்மதனியல் 
ொத்மதார்ன், எட்க்ர் ஆலன் மபா, ராபர்ட் முமர 
கில்கிரிஸ்ட், பிரான்ஸிஸ் ரபல்லர்பி, லிபோயானார்ட் 
ஸ்ட்ராங், போஜக் ல்ண்்டன், பீட்டர் எக்கி, மிக்்ரக்யில் 
அரலக்்ஸாண்ட்மராவிச் நோநைாநக்ாவ், தாமஸ் வுை்ஃப் 

GRAPHIK TAMIL REGULAR, SEMIBOLD, 12/20 PT
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புதுரமப்பித்தனின் சிறுகரதகள் தான் அவருக்கு 
எழுத்துல்கில்் தனி இடத்ரத அளித்தன. அவர் 
எழுதியதாகக் கணிக்கப்படும் 108 சிறுகரதகளில்் 48 
மட்டுதம அவர் கால்த்திதல்தய சவளியாகின. அவரது 
சிறுகரதகள் மணிக்சகாடி, கரல்மகள், தொதி, 
சுதந்திரா ச்ங்்கு, ஊழியன், தமிழ்மணி, தினமணியின் 
ஆண்டு மல்ர்ா, நந்தன் ஆகிய பத்திரிக்ரககளில்் 
பிரசுரமாயின. மை்ைரவ அவர் மரைவுக்குப் பின்னர் 
சவவ்தவறு கால்ங்களில்் பிரசுரமாயின. கரடசித் 
சதாகுப்பு 2000ல்் சவளியானது. புதுரமப்பித்தன் 
1930களில்் உருவாகிய மணிக்சகாடி இயக்கத்தின் 
முக்கிய எழுத்தாளர்களுள் ஒருவராக விளங்கினார். கு. 
ப. ராெதகாபால்ன், பி. எஸ்.ராரமயா, வ. ராமொமி 
ஆகிதயார் மணிக்சகாடி இயக்கத்தின் மை்ை 
புகழ்சபை்ை எழுத்தாளர்களாவர். புதுரமப்பித்தன் 
50க்கும் தமை்பட்ட சிறுகரதகரளப் பிை 
சமாழிகளிலிருந்து சமாழிசபயர்த்துள்ளார். அவர் 
சமாழிசபயர்த்த எழுத்தாளர்களில்் சில்ர்: சமாலியர்ா, 
தக பாயில்், போமக்்சிம் க்ார்ாக்்கி, சின்கிசளயயர்ா லூயிஸ், 
எர்னஸ்ட் தடால்ர், வில்்லியம் போேக்்ஸ்பியர்ா, இ. எம். 
தடல்ாஃப்ல்்டு, வில்்லியம் ெதராயன், இ. வி. லூகாஸ், 
தமாதே ஸ்மில்ான்ஸ்கி, ராபர்ட் லூயிஸ் ஸ்டீவன்ஸன், 
பிரட் கார்ட், ொன் கால்்ஸ்சவார்த்தி, அசல்க்ஸாண்டர் 
குப்ரின், ஆன்டன் செக்தகாவ், பிராண்ஸ் காஃப்கா, 
இல்்யா எக்ரன்பர்க், ரக டி மாப்பாொன், வசல்ரி 
பிர்யுசொவ், அனாதடால்் பிரான்ஸ், லிதயானிட் 
ஆண்டிரிதயவ், சென்ரிக் இப்ென், நாத்ததனியல்் 
ொத்ததார்ன், எட்கர் ஆல்ன் தபா, ராபர்ட் முதர 
கில்்கிரிஸ்ட், பிரான்ஸிஸ் சபல்்ல்ர்பி, லிபோயானார்ாட் 
ஸ்ட்ராாங்், போஜக் ல்ண்்டன், பீட்டர் எக்கி, மிக்சகயில்் 
அசல்க்ஸாண்்ட்போராவிெ் தோதல்ாதகாவ், தாமஸ் 

MEDIUM

BOLD

BOLD

BOLD
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புதுமமப்பித்தனின் பிற் புமனரபயர்க்ள்: 
ரசா.வி, ரசமட்டம், மாத்ரு, கூத்தன், ந்ந்்தன், 
ஊழியன், க்பாலி, சுக்்ராச்சாரி மற்்றும் 
இரவல் விசிறிமடிப்பு. புதுமமப்பித்தன் என்ற் 
ரபயமர அவருக்்குப் பிடித்தமானதாக் 
இருந்்தது. அவரது க்மதக்ளின் க்வர்ச்சிக்்கு 
அப்ரபயர் தான் ஓரளவு க்ாரணம் என்று 
அவர் க்ருதினார். தனது க்விமதக்மள 
மவலூர் மவ. க்ந்்தசாமிப் பிள்மள என்ற் 
புமனப்ரபயரில் எழுதினார்.

தழுவல்் கததகள்
மாப்பாசான் என்ற் பிரரஞ்்சு க்தாசிரியரின் 
பமடப்புக்ளின் தழுவல்க்ளாக்ப் 
புதுமமப்பித்தனின் சில க்மதக்ள் 
அமமந்்துள்ளன என்று அவரது சம க்ாலத்து 
எழுத்தாளர்க்ளான ரப. மக்ா. சுந்்தரரா�ன் 
(சிட்டி) மற்்றும் மசா. சிவபாதசுந்்தரம் குற்்ற்ம் 
சாட்டியுள்ளனர். இலக்்கிய ஆய்வாளர் க்ாமர 
கிருே்ணமூர்த்தியும் பின்னர் இமத 
க்ருத்திமனக்் கூறினார். புதுமமப்பித்தனின் 
வாழ்க்்மக் வரலாற்்மற் எழுதிய ரதா. மு. 
சிதம்பர ரகுந்ாதன் சமாதி, ரந்ாண்டி, பயம், 
ரக்ாமலக்ாரன் க்மத, ந்ல்ல மவமலக்்க்ாரன், 
அந்்த முட்டாள் மவணு ஆகிய க்மதக்ள் 
மாப்பாசான் க்மதக்ளின் தழுவல்க்ள் எனக்் 
குறிப்பிட்டுள்ளார். பித்துக்்குள்ளி என்ற் க்மத 
ராபர்ட் பிரரௌனிங்் க்விமதரயான்றின் 
தழுவல் எனவும் கூறியுள்ளார். டாக்்டர் சம்பத், 
ந்ாமன ரக்ான்மற்ன், யார் குற்்ற்வாளி, 
மதக்்க்ங்்க்ன்றுக்ள் மபான்ற் க்மதக்ளும் 
தழுவல்க்ளாக் இருக்்க்லாம் எனக்் க்ருத்துக்ள் 
உள்ளன. தமிழ் படித்த ரபாண்டாட்டி என்ற் 
க்மதமயப் புதுமமப்பித்தன் தாமன 
ரவளியிட்டுள்ளார். அதன் முன்னுமரயில் 
அது மாப்பாசான் க்மதயின் தழுவல் 
என்பமதயும் குறிப்பிட்டுள்ளார். தழுவல்க்ள் 
எனக்் குற்்ற்ச்சாட்டிற்்கு உள்ளான பிற் 
க்மதக்ள் அவர் இற்ந்்தபின் பிற்ரால் 
ரவளியிடப்பட்டுள்ளன. அவரது 
ஆதரவாளர்க்ள், அவர் ரவளியிட்டிருந்்தால் 

புதுரமப்பித்தனின் பிை புரனசபயர்கள்: 
சொ.வி, ரெமட்டம், மாத்ரு, கூத்தன், நந்தன், 
ஊழியன், கபாலி, சுக்ராெ்ொரி மை்றும் இரவல்் 
விசிறிமடிப்பு. புதுரமப்பித்தன் என்ை சபயதர 
அவருக்குப் பிடித்தமானதாக இருந்தது. 
அவரது கரதகளின் கவர்ெ்சிக்கு அப்சபயர் 
தான் ஓரளவு காரணம் என்று அவர் 
கருதினார். தனது கவிரதகரள தவலூர் தவ. 
கந்தொமிப் பிள்ரள என்ை புரனப்சபயரில்் 
எழுதினார்.

தழுவல்் க்சதக்ள்
மாப்பாொன் என்ை பிசரஞ்்சு கதாசிரியரின் 
பரடப்புகளின் தழுவல்்களாகப் 
புதுரமப்பித்தனின் சில் கரதகள் 
அரமந்துள்ளன என்று அவரது ெம கால்த்து 
எழுத்தாளர்களான சப. தகா. சுந்தரராென் 
(சிட்டி) மை்றும் தொ. சிவபாதசுந்தரம் குை்ைம் 
ொட்டியுள்ளனர். இல்க்கிய ஆய்வாளர் காரர 
கிருே்ணமூர்த்தியும் பின்னர் இதத 
கருத்திரனக் கூறினார். புதுரமப்பித்தனின் 
வாழ்க்ரக வரல்ாை்ரை எழுதிய சதா. மு. 
சிதம்பர ரகுநாதன் ெமாதி, சநாண்டி, பயம், 
சகாரல்காரன் கரத, நல்்ல் தவரல்க்காரன், 
அந்த முட்டாள் தவணு ஆகிய கரதகள் 
மாப்பாொன் கரதகளின் தழுவல்்கள் எனக் 
குறிப்பிட்டுள்ளார். பித்துக்குள்ளி என்ை கரத 
ராபர்ட் பிசரௌனிங் கவிரதசயான்றின் 
தழுவல்் எனவும் கூறியுள்ளார். டாக்டர் ெம்பத், 
நாதன சகான்தைன், யார் குை்ைவாளி, 
ததக்கங்கன்றுகள் தபான்ை கரதகளும் 
தழுவல்்களாக இருக்கல்ாம் எனக் கருத்துகள் 
உள்ளன. தமிழ் படித்த சபாண்டாட்டி என்ை 
கரதரயப் புதுரமப்பித்தன் தாதன 
சவளியிட்டுள்ளார். அதன் முன்னுரரயில்் 
அது மாப்பாொன் கரதயின் தழுவல்் 
என்பரதயும் குறிப்பிட்டுள்ளார். தழுவல்்கள் 
எனக் குை்ைெ்ொட்டிை்கு உள்ளான பிை 
கரதகள் அவர் இைந்தபின் பிைரால்் 
சவளியிடப்பட்டுள்ளன. அவரது 
ஆதரவாளர்கள், அவர் சவளியிட்டிருந்தால்் 
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மா�்�ாசான் என்ற பிசொரஞ்்சு கதாசிரியரின் 
�னட�்புகளின் தழுேல்களாக�் 
புதுனம�்பித்தனின் சில கனதகள் 
அனமந்துள்ளன என்று அேரது சம 
காலத்து எழுத்தாளர்களான சொ�. வகா. 
சுந்தரராஜன் (சிட்டி) மற்றும் வசா. 
சிே�ாதசுந்தரம் குற்றம் சாட்டியுள்ளனர். 
இலக்கிய ஆய்ோளர் கானர 
கிருஷ்ண்மூர்த்தியும் பின்னர் இவத 
கருத்தினனக் கூறினார். 
புதுனம�்பித்தனின் ோழ்க்னக ேரலாற்னற 
எழுதிய சொதா. மு. சிதம்�ர ரகுநாதன் சமாதி, 
சொநாண்்டி, �யம், சொகானலகாரன் கனத, 
நல்ல வேனலக்காரன், அந்த முட்டாள் 
வேணு ஆகிய கனதகள் மா�்�ாசான் 
கனதகளின் தழுேல்கள் எனக் 
குறி�்பிட்டுள்ளார். பித்துக்குள்ளி என்ற 
கனத ரா�ர்ட் பிசொரௌனிங் 
கவினதசொயான்றின் தழுேல் எனவும் 

மா�்�ாச்ான் என்ற பிசராஞ்்சு க்தாசிரியரின் 
�சட�்புக்ளின் தழுவல்்க்ளாக்�் 
புதுசம�்பித்தனின் சில் க்சதக்ள் 
அசமந்துள்ளன என்று அவராது ச்ம 
க்ால்த்து எழுத்தாளர்ாக்ளான ச�. போக்ா. 
சுந்தராராாஜன் (சிட்டி) மற்றும் போச்ா. 
சிவ�ாதசுந்தராம் குற்றம் ச்ாட்டியுள்ளனர்ா. 
இல்க்்கிய ஆய்வாளர்ா க்ாசரா 
கிருே்ணமூர்ாத்தியும் பின்னர்ா இபோத 
க்ருத்திசனக்் கூறினார்ா. 
புதுசம�்பித்தனின் வாழ்க்்சக் வரால்ாற்சற 
எழுதிய சதா. மு. சிதம்�ரா ராகுநாதன் ச்மாதி, 
சநாண்டி, �யம், சக்ாசல்க்ாரான் க்சத, 
நல்்ல் போவசல்க்்க்ாரான், அந்த முட்டாள் 
போவணு ஆகிய க்சதக்ள் மா�்�ாச்ான் 
க்சதக்ளின் தழுவல்்க்ள் எனக்் 
குறி�்பிட்டுள்ளார்ா. பித்துக்்குள்ளி என்ற 
க்சத ராா�ர்ாட் பிசராௌனிங்் 
க்விசதசயான்றின் தழுவல்் எனவும் 

புதுதம�்பித்தனின் பிற் புதனச�யர்கள்: 
சொ.வி, ரெமட்டம், மாத்ரு, கூத்தன், நந்தன், 
ஊழியன், க�ாலி, சுக்ராெ்ொரி மற்்றும் 
இரவல்் விசிறிமடி�்பு. புதுதம�்பித்தன் 
என்ற் ச�யபோர அவருக்கு�் பிடித்தமானதாக 
இருந்தது. அவரது கததகளின் கவர்ெ்சிக்கு 
அ�்ச�யர் தான் ஓரளவு காரண்ம் என்று 
அவர் கருதினார். தனது கவிததகதள 
போவலூர் போவ. கந்தொமி�் பிள்தள என்ற் 
புதன�்ச�யரில்் எழுதினார்.

தழுேல் கனதகள்
மா�்�ாொன் என்ற் பிசரஞ்சு கதாசிரியரின் 
�தட�்புகளின் தழுவல்்களாக�் 
புதுதம�்பித்தனின் சில் கததகள் 
அதமந்துள்ளன என்று அவரது ெம 
கால்த்து எழுத்தாளர்களான ச�. போகா. 
சுந்தரராஜன் (சிட்டி) மற்்றும் போொ. 
சிவ�ாதசுந்தரம் குற்்ற்ம் ொட்டியுள்ளனர். 
இல்க்கிய ஆய்வாளர் காதர 
கிருே்ண்மூர்த்தியும் பின்னர் இபோத 
கருத்திதனக் கூறினார். 
புதுதம�்பித்தனின் வாழ்க்தக வரல்ாற்்தற் 
எழுதிய சதா. மு. சிதம்�ர ரகுநாதன் ெமாதி, 
சநாண்்டி, �யம், சகாதல்காரன் கதத, 
நல்்ல் போவதல்க்காரன், அந்த முட்டாள் 
போவணு ஆகிய கததகள் மா�்�ாொன் 
கததகளின் தழுவல்்கள் எனக் 
குறி�்பிட்டுள்ளார். பித்துக்குள்ளி என்ற் 
கதத ரா�ர்ட் பிசரௌனிங் 
கவிததசயான்றின் தழுவல்் எனவும் 
கூறியுள்ளார். டாக்டர் ெம்�த், நாபோன 
சகான்போற்ன், யார் குற்்ற்வாளி, 
போதக்கங்கன்றுகள் போ�ான்ற் கததகளும் 
தழுவல்்களாக இருக்கல்ாம் எனக் 
கருத்துகள் உள்ளன. தமிழ் �டித்த 
ச�ாண்்டாட்டி என்ற் கதததய�் 
புதுதம�்பித்தன் தாபோன சவளியிட்டுள்ளார். 
அதன் முன்னுதரயில்் அது மா�்�ாொன் 
கததயின் தழுவல்் என்�ததயும் 
குறி�்பிட்டுள்ளார். தழுவல்்கள் எனக் 
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GRAPHIK TAMIL REGULAR, 7/10 PT 

GRAPHIK TAMIL REGULAR, 7/11 PT 

GRAPHIK TAMIL MEDIUM, 7/10 PT 

GRAPHIK TAMIL MEDIUM, 7/11 PT 

GRAPHIK TAMIL SEMIBOLD, 7/10 PT 

GRAPHIK TAMIL SEMIBOLD, 7/11 PT 

மா�்�ாொன் என்ற் பிசரஞ்சு 
கதாசிரியரின் �தட�்புகளின் 
தழுவல்்களாக�் 
புதுதம�்பித்தனின் சில் கததகள் 
அதமந்துள்ளன என்று அவரது 
ெம கால்த்து எழுத்தாளர்களான 
ச�. போகா. சுந்தரராஜன் (சிட்டி) 
மற்்றும் போொ. சிவ�ாதசுந்தரம் 
குற்்ற்ம் ொட்டியுள்ளனர். இல்க்கிய 
ஆய்வாளர் காதர 
கிருே்ண்மூர்த்தியும் பின்னர் 
இபோத கருத்திதனக் கூறினார். 
புதுதம�்பித்தனின் வாழ்க்தக 
வரல்ாற்்தற் எழுதிய சதா. மு. 
சிதம்�ர ரகுநாதன் ெமாதி, 
சநாண்்டி, �யம், சகாதல்காரன் 
கதத, நல்்ல் போவதல்க்காரன், 
அந்த முட்டாள் போவணு ஆகிய 
கததகள் மா�்�ாொன் கததகளின் 
தழுவல்்கள் எனக் 
குறி�்பிட்டுள்ளார். பித்துக்குள்ளி 
என்ற் கதத ரா�ர்ட் பிசரௌனிங் 
கவிததசயான்றின் தழுவல்் 
எனவும் கூறியுள்ளார். டாக்டர் 
ெம்�த், நாபோன சகான்போற்ன், யார் 
குற்்ற்வாளி, போதக்கங்கன்றுகள் 

மா�்�ாொன் என்ற் பிசரஞ்சு 
கதாசிரியரின் �தட�்புகளின் 
தழுவல்்களாக�் 
புதுதம�்பித்தனின் சில் கததகள் 
அதமந்துள்ளன என்று அவரது 
ெம கால்த்து எழுத்தாளர்களான 
ச�. போகா. சுந்தரராஜன் (சிட்டி) 
மற்்றும் போொ. சிவ�ாதசுந்தரம் 
குற்்ற்ம் ொட்டியுள்ளனர். இல்க்கிய 
ஆய்வாளர் காதர 
கிருே்ண்மூர்த்தியும் பின்னர் 
இபோத கருத்திதனக் கூறினார். 
புதுதம�்பித்தனின் வாழ்க்தக 
வரல்ாற்்தற் எழுதிய சதா. மு. 
சிதம்�ர ரகுநாதன் ெமாதி, 
சநாண்்டி, �யம், சகாதல்காரன் 
கதத, நல்்ல் போவதல்க்காரன், 
அந்த முட்டாள் போவணு ஆகிய 
கததகள் மா�்�ாொன் கததகளின் 
தழுவல்்கள் எனக் 
குறி�்பிட்டுள்ளார். பித்துக்குள்ளி 
என்ற் கதத ரா�ர்ட் பிசரௌனிங் 
கவிததசயான்றின் தழுவல்் 
எனவும் கூறியுள்ளார். டாக்டர் 
ெம்�த், நாபோன சகான்போற்ன், யார் 
குற்்ற்வாளி, போதக்கங்கன்றுகள் 

மாப்பாசான் என்ற் பிரரஞ்்சு 
க்தாசிரியரின் பமடப்புக்ளின் 
தழுவல்க்ளாக்ப் புதுமமப்பித்தனின் 
சில க்மதக்ள் அமமந்்துள்ளன 
என்று அவரது சம க்ாலத்து 
எழுத்தாளர்க்ளான ரப. மக்ா. 
சுந்்தரரா�ன் (சிட்டி) மற்்றும் மசா. 
சிவபாதசுந்்தரம் குற்்ற்ம் 
சாட்டியுள்ளனர். இலக்்கிய 
ஆய்வாளர் க்ாமர 
கிருே்ணமூர்த்தியும் பின்னர் இமத 
க்ருத்திமனக்் கூறினார். 
புதுமமப்பித்தனின் வாழ்க்்மக் 
வரலாற்்மற் எழுதிய ரதா. மு. 
சிதம்பர ரகுந்ாதன் சமாதி, ரந்ாண்டி, 
பயம், ரக்ாமலக்ாரன் க்மத, ந்ல்ல 
மவமலக்்க்ாரன், அந்்த முட்டாள் 
மவணு ஆகிய க்மதக்ள் மாப்பாசான் 
க்மதக்ளின் தழுவல்க்ள் எனக்் 
குறிப்பிட்டுள்ளார். பித்துக்்குள்ளி 
என்ற் க்மத ராபர்ட் பிரரௌனிங்் 
க்விமதரயான்றின் தழுவல் எனவும் 
கூறியுள்ளார். டாக்்டர் சம்பத், ந்ாமன 
ரக்ான்மற்ன், யார் குற்்ற்வாளி, 
மதக்்க்ங்்க்ன்றுக்ள் மபான்ற் 
க்மதக்ளும் தழுவல்க்ளாக் 

மாப்பாசான் என்ற் பிரரஞ்்சு 
க்தாசிரியரின் பமடப்புக்ளின் 
தழுவல்க்ளாக்ப் புதுமமப்பித்தனின் 
சில க்மதக்ள் அமமந்்துள்ளன என்று 
அவரது சம க்ாலத்து 
எழுத்தாளர்க்ளான ரப. மக்ா. 
சுந்்தரரா�ன் (சிட்டி) மற்்றும் மசா. 
சிவபாதசுந்்தரம் குற்்ற்ம் 
சாட்டியுள்ளனர். இலக்்கிய 
ஆய்வாளர் க்ாமர 
கிருே்ணமூர்த்தியும் பின்னர் இமத 
க்ருத்திமனக்் கூறினார். 
புதுமமப்பித்தனின் வாழ்க்்மக் 
வரலாற்்மற் எழுதிய ரதா. மு. சிதம்பர 
ரகுந்ாதன் சமாதி, ரந்ாண்டி, பயம், 
ரக்ாமலக்ாரன் க்மத, ந்ல்ல 
மவமலக்்க்ாரன், அந்்த முட்டாள் 
மவணு ஆகிய க்மதக்ள் மாப்பாசான் 
க்மதக்ளின் தழுவல்க்ள் எனக்் 
குறிப்பிட்டுள்ளார். பித்துக்்குள்ளி 
என்ற் க்மத ராபர்ட் பிரரௌனிங்் 
க்விமதரயான்றின் தழுவல் எனவும் 
கூறியுள்ளார். டாக்்டர் சம்பத், ந்ாமன 
ரக்ான்மற்ன், யார் குற்்ற்வாளி, 
மதக்்க்ங்்க்ன்றுக்ள் மபான்ற் 
க்மதக்ளும் தழுவல்க்ளாக் 

மாப்பாொன் என்ை பிசரஞ்்சு 
கதாசிரியரின் பரடப்புகளின் 
தழுவல்்களாகப் 
புதுரமப்பித்தனின் சில் கரதகள் 
அரமந்துள்ளன என்று அவரது 
ெம கால்த்து எழுத்தாளர்களான 
சப. தகா. சுந்தரராென் (சிட்டி) 
மை்றும் தொ. சிவபாதசுந்தரம் 
குை்ைம் ொட்டியுள்ளனர். இல்க்கிய 
ஆய்வாளர் காரர 
கிருே்ணமூர்த்தியும் பின்னர் 
இதத கருத்திரனக் கூறினார். 
புதுரமப்பித்தனின் வாழ்க்ரக 
வரல்ாை்ரை எழுதிய சதா. மு. 
சிதம்பர ரகுநாதன் ெமாதி, 
சநாண்டி, பயம், சகாரல்காரன் 
கரத, நல்்ல் தவரல்க்காரன், 
அந்த முட்டாள் தவணு ஆகிய 
கரதகள் மாப்பாொன் கரதகளின் 
தழுவல்்கள் எனக் 
குறிப்பிட்டுள்ளார். பித்துக்குள்ளி 
என்ை கரத ராபர்ட் பிசரௌனிங் 
கவிரதசயான்றின் தழுவல்் 
எனவும் கூறியுள்ளார். டாக்டர் 
ெம்பத், நாதன சகான்தைன், யார் 
குை்ைவாளி, ததக்கங்கன்றுகள் 

மாப்பாொன் என்ை பிசரஞ்்சு 
கதாசிரியரின் பரடப்புகளின் 
தழுவல்்களாகப் புதுரமப்பித்தனின் 
சில் கரதகள் அரமந்துள்ளன 
என்று அவரது ெம கால்த்து 
எழுத்தாளர்களான சப. தகா. 
சுந்தரராென் (சிட்டி) மை்றும் தொ. 
சிவபாதசுந்தரம் குை்ைம் 
ொட்டியுள்ளனர். இல்க்கிய 
ஆய்வாளர் காரர 
கிருே்ணமூர்த்தியும் பின்னர் இதத 
கருத்திரனக் கூறினார். 
புதுரமப்பித்தனின் வாழ்க்ரக 
வரல்ாை்ரை எழுதிய சதா. மு. 
சிதம்பர ரகுநாதன் ெமாதி, சநாண்டி, 
பயம், சகாரல்காரன் கரத, நல்்ல் 
தவரல்க்காரன், அந்த முட்டாள் 
தவணு ஆகிய கரதகள் மாப்பாொன் 
கரதகளின் தழுவல்்கள் எனக் 
குறிப்பிட்டுள்ளார். பித்துக்குள்ளி 
என்ை கரத ராபர்ட் பிசரௌனிங் 
கவிரதசயான்றின் தழுவல்் எனவும் 
கூறியுள்ளார். டாக்டர் ெம்பத், நாதன 
சகான்தைன், யார் குை்ைவாளி, 
ததக்கங்கன்றுகள் தபான்ை 
கரதகளும் தழுவல்்களாக 
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இந்்திய திமரப்படங்்க்ளில், மமற்்க்த்திய 
பாரம்பரிய இமசமயப் புகுத்தியவர்க்ளில், 
இமளயரா�ாவுக்்கு ஒரு முக்்கிய பங்்கு 
உண்டு. தமிழக் முன்னாள் முதல்வர் மு. 
க்ருணாநிதியால் இமளயரா�ாவுக்்கு, 
இமசஞ்ானி என்ற் பட்டம் சூட்டப்பட்டது. 
இவர் ரபரும்பாலும் “மமஸ்ட்மரா ” என்று 
குறிப்பிடப்படுகிற்ார், இது லண்டனின் 
ராயல் பில்ொர்மமானிக்் இமசக்்குழுவால் 
வழங்்க்ப்பட்ட மதிப்புமிக்்க் தமலப்பு. 
இந்்திய திமரப்பட இமசயில் மமற்்க்த்திய 
பாரம்பரிய இமச இமசக்்க்ருவிக்ள் மற்்றும் 
சரம் ஏற்்பாடுக்மளப் பயன்படுத்திய 
ஆரம்பக்ால இந்்திய திமரப்பட 
இமசயமமப்பாளர்க்ளில் ஒருவர். இது 
படங்்க்ளுக்்க்ான ஒலிக்ளின் சிற்ந்்த 
ஒலிமய உருவாக்்க் இவமர அனுமதித்தது, 
மமலும் இவரது க்ருப்ரபாருள்க்ள் மற்்றும் 
பின்னணி இமச இந்்திய திமரப்பட 

இந்திய திரரப்படங்களில்், தமை்கத்திய 
பாரம்பரிய இரெரயப் புகுத்தியவர்களில்், 
இரளயராொவுக்கு ஒரு முக்கிய பங்கு 
உண்டு. தமிழக முன்னாள் முதல்்வர் மு. 
கருணாநிதியால்் இரளயராொவுக்கு, 
இரெஞ்ானி என்ை பட்டம் சூட்டப்பட்டது. 
இவர் சபரும்பாலும் “தமஸ்ட்தரா” என்று 
குறிப்பிடப்படுகிைார், இது ல்ண்டனின் 
ராயல்் பில்்ொர்தமானிக் இரெக்குழுவால்் 
வழங்கப்பட்ட மதிப்புமிக்க தரல்ப்பு. 
இந்திய திரரப்பட இரெயில்் தமை்கத்திய 
பாரம்பரிய இரெ இரெக்கருவிகள் மை்றும் 
ெரம் ஏை்பாடுகரளப் பயன்படுத்திய 
ஆரம்பகால் இந்திய திரரப்பட 
இரெயரமப்பாளர்களில்் ஒருவர். இது 
படங்களுக்கான ஒலிகளின் சிைந்த 
ஒலிரய உருவாக்க இவரர அனுமதித்தது, 
தமலும் இவரது கருப்சபாருள்கள் மை்றும் 
பின்னணி இரெ இந்திய திரரப்பட 

Ilaiyaraaja, once reflecting over his works ahead of 
turning seventy-five, said his “life experiences and 
learning” have been the fount from which his 
musical output poured, but sometimes felt that 
some of his compositions transcended them as if 
they were, “the reflection of the efforts of past 
lives — mine, or those of other musical expo-
nents” When enquired if it was anyway similar to 
the case of mathematical genius, Srinivasa 
Ramanujan, who insisted he received math 
formula in dreams from a goddess, Ilaiyaraaja said 
that unlike Ramanujan who felt a supernatural 
being guiding him, he always felt a moment of 
clarity when a composition came to his mind,“ It is 
as if I am the subject and the object of art at the 
same time when that happens” he said. Ilaiyaraaja 
uses his same old harmonium, whether in a 
studio, or in a concert. He has scored with it 
throughout his career, curiously in his younger 

Ilaiyaraaja, once reflecting over his works ahead 
of turning seventy-five, said his “life experiences 
and learning” have been the fount from which his 
musical output poured, but sometimes felt that 
some of his compositions transcended them as if 
they were, “the reflection of the efforts of past 
lives — mine, or those of other musical expo-
nents” When enquired if it was anyway similar to 
the case of mathematical genius, Srinivasa 
Ramanujan, who insisted he received math 
formula in dreams from a goddess, Ilaiyaraaja 
said that unlike Ramanujan who felt a supernatu-
ral being guiding him, he always felt a moment of 
clarity when a composition came to his mind,“ It 
is as if I am the subject and the object of art at the 
same time when that happens” he said. Ilaiyaraa-
ja uses his same old harmonium, whether in a 
studio, or in a concert. He has scored with it 
throughout his career, curiously in his younger 

GRAPHIK TAMIL REGULAR, 9/14 PT

GRAPHIK TAMIL MEDIUM, 9/14 PT

GRAPHIK REGULAR, 9/14 PT

GRAPHIK MEDIUM, 9/14 PT
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இந்திய திதர�்�டங்களில்், போமற்்கத்திய 
�ாரம்�ரிய இதெதய�் புகுத்தியவர்களில்், 
இதளயராஜாவுக்கு ஒரு முக்கிய �ங்கு 
உண்்டு. தமிழக முன்னாள் முதல்்வர் மு. 
கருண்ாநிதியால்் இதளயராஜாவுக்கு, 
இதெஞானி என்ற் �ட்டம் சூட்ட�்�ட்டது. 
இவர் ச�ரும்�ாலும் “போமஸ்ட்போரா” என்று 
குறி�்பிட�்�டுகிற்ார், இது ல்ண்்டனின் 
ராயல்் பில்்ஹார்போமானிக் இதெக்குழுவால்் 
வழங்க�்�ட்ட மதி�்புமிக்க ததல்�்பு. 
இந்திய திதர�்�ட இதெயில்் போமற்்கத்திய 
�ாரம்�ரிய இதெ இதெக்கருவிகள் மற்்றும் 
ெரம் ஏற்்�ாடுகதள�் �யன்�டுத்திய 
ஆரம்�கால் இந்திய திதர�்�ட 
இதெயதம�்�ாளர்களில்் ஒருவர். இது 
�டங்களுக்கான ஒலிகளின் சிற்ந்த 
ஒலிதய உருவாக்க இவதர அனுமதித்தது, 
போமலும் இவரது கரு�்ச�ாருள்கள் மற்்றும் 
பின்னணி இதெ இந்திய திதர�்�ட 

இந்திய திசரா�்�டங்்க்ளில்், போமற்க்த்திய 
�ாராம்�ரிய இசச்சய�் புகுத்தியவர்ாக்ளில்், 
இசளயராாஜாவுக்்கு ஒரு முக்்கிய �ங்்கு 
உண்டு. தமிழக் முன்னாள் முதல்்வர்ா மு. 
க்ருணாநிதியால்் இசளயராாஜாவுக்்கு, 
இசச்ஞ்ானி என்ற �ட்டம் சூட்ட�்�ட்டது. 
இவர்ா ச�ரும்�ாலும் “போமஸ்ட்போராா” என்று 
குறி�்பிட�்�டுகிறார்ா, இது ல்ண்டனின் 
ராாயல்் பில்்ஹார்ாபோமானிக்் இசச்க்்குழுவால்் 
வழங்்க்�்�ட்ட மதி�்புமிக்்க் தசல்�்பு. 
இந்திய திசரா�்�ட இசச்யில்் போமற்க்த்திய 
�ாராம்�ரிய இசச் இசச்க்்க்ருவிக்ள் 
மற்றும் ச்ராம் ஏற்�ாடுக்சள�் �யன்�டுத்திய 
ஆராம்�க்ால் இந்திய திசரா�்�ட 
இசச்யசம�்�ாளர்ாக்ளில்் ஒருவர்ா. இது 
�டங்்க்ளுக்்க்ான ஒலிக்ளின் சிறந்த 
ஒலிசய உருவாக்்க் இவசரா 
அனுமதித்தது, போமலும் இவராது 
க்ரு�்ச�ாருள்க்ள் மற்றும் பின்னணி 

Ilaiyaraaja, once reflecting over his works ahead 
of turning seventy-five, said his “life experiences 
and learning” have been the fount from which his 
musical output poured, but sometimes felt that 
some of his compositions transcended them as if 
they were, “the reflection of the efforts of past 
lives — mine, or those of other musical expo-
nents” When enquired if it was anyway similar to 
the case of mathematical genius, Srinivasa 
Ramanujan, who insisted he received math 
formula in dreams from a goddess, Ilaiyaraaja 
said that unlike Ramanujan who felt a supernatu-
ral being guiding him, he always felt a moment of 
clarity when a composition came to his mind,“ It 
is as if I am the subject and the object of art at 
the same time when that happens” he said. 
Ilaiyaraaja uses his same old harmonium, wheth-
er in a studio, or in a concert. He has scored with 
it throughout his career, curiously in his younger 

Ilaiyaraaja, once reflecting over his works ahead 
of turning seventy-five, said his “life experi-
ences and learning” have been the fount from 
which his musical output poured, but sometimes 
felt that some of his compositions transcended 
them as if they were, “the reflection of the 
efforts of past lives — mine, or those of other 
musical exponents” When enquired if it was 
anyway similar to the case of mathematical 
genius, Srinivasa Ramanujan, who insisted he 
received math formula in dreams from a god-
dess, Ilaiyaraaja said that unlike Ramanujan who 
felt a supernatural being guiding him, he always 
felt a moment of clarity when a composition 
came to his mind,“ It is as if I am the subject and 
the object of art at the same time when that 
happens” he said. Ilaiyaraaja uses his same old 
harmonium, whether in a studio, or in a concert. 
He has scored with it throughout his career, 

GRAPHIK TAMIL SEMIBOLD, 9/14 PT

GRAPHIK TAMIL BOLD, 9/14 PT

GRAPHIK SEMIBOLD, 9/14 PT

GRAPHIK BOLD, 9/14 PT
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CONSONANTS

INDEPENDENT VOWELS

DEPENDENT VOWEL SIGNS

MODIFIERS

NUMERALS

SYMBOLS AND PUNCTUATION

AKHAND

CONSONANT-VOWEL 
LIGATURES (iMATRA)

CONSONANT-VOWEL 
LIGATURES (iiMATRA)

CONSONANT-VOWEL 
LIGATURES (uMATRA)

CONSONANT-VOWEL 
LIGATURES (uuMATRA)

STYLISTIC ALTERNATES (SS4)

க் ங் ச � ஞ் ட ண த ந் ன ப ம ய ர ற் ல ள ழ வ 
ஶ ே ஸ ெ

அ ஆ இ ஈ உ ஊ எ ஏ ஐ ஒ ஓ ஔ

◌ா ◌ி ◌ீ ◌ு ◌ூ ர◌ ம◌ ம◌ ர◌ா ம◌ா ர◌ள

◌ஂ ஃ ◌் ◌ௌ

௦ ௧ ௨ ௩ ௪ ௫ ௬ ௭ ௮ ௯ ௰ ௱ ௲

ௐ ௳ ௴ ௵ ௶ ௷ ௸ ௹ ௺

க்ஷ

கி ஙி சி ஜி ஞி டி ணி தி நி னி பி மி யி ரி றி லி 
ளி ழி வி ஶி ஷி ஸி ஹி க்ஷி

கீ ஙீ சீ ஜீ ஞீ டீ ணீ தீ நீ னீ பீ மீ யீ ரீ றீ லீ ளீ ழீ வீ 
ஶீ ஷீ ஸீ ஹீ க்ஷீ �

கு ஙு சு ஜு ஞு டு ணு து நு னு பு மு யு ரு று லு ளு 
ழு வு ஶு ஷு ஸு ஹு க்ஷு 

கூ ஙூ சூ ஜூ ஞூ டூ ணூ தூ நூ னூ பூ மூ யூ ரூ 
றூ லூ ளூ ழூ வூ ஶூ ஷூ ஸூ ஹூ க்ஷூ

ஆ � � � � �
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UPPERCASE

LOWERCASE

STANDARD PUNCTUATION

ALL CAP PUNCTUATION

LIGATURES

PROPORTIONAL LINING 
default figures

PROPORTIONAL OLDSTYLE

TABULAR LINING

TABULAR OLDSTYLE

PREBUILT FRACTIONS

NUMERATORS & 
DENOMINATORS

SUPERSCRIPT & 
SUBSCRIPT

STYLISTIC ALTERNATES

ACCENTED UPPERCASE

ACCENTED LOWER CASE
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OPENTYPE FEATURES
ROMAN & ITALIC

OPENTYPE FEATURES
GRAPHIK TAMIL

STYLISTIC ALTERNATES 
Illustrator/Photoshop

STYLISTIC SET 03 
alternate ß

STYLISTIC SET 01 
alternate a

STYLISTIC SET 03 
Alternate uuMatra sign

STYLISTIC SET 02 
alternate t

Natural availability gelatines

ஆளவந்்தான் யூனியன்

Natural availability gelatines

ஆளவந்்தான் �னியன்

Natural availability gelatines

�மதவி �னிவாசன்

Natural availability gelatines

�மதவி �னிவாசன்

Schriftgießerei größter außen

பூங்்க்ாற்்றிமல வூடூவா?

Schriftgießerei größter außen

�ங்்க்ாற்்றிமல �டூவா?

Natural availability größerer Natural availability größerer

DEACTIVATED

DEACTIVATED

PROPORTIONAL LINING 
default figures

TABULAR OLDSTYLE

TABULAR LINING

ALL CAPS 
opens up spacing, moves 
punctuation up

OPENTYPE FEATURES
FAMILY WIDE

FRACTIONS 
ignores numeric date format

SUPERSCRIPT/SUPERIOR

SUBSCRIPT/INFERIOR

NUMERATOR 
for making arbitrary fractions

DENOMINATOR 
for making arbitrary fractions

LANGUAGE FEATURE 
Română (Romanian) s accent

DEACTIVATED ACTIVATED

PROPORTIONAL OLDSTYLE 

Sale Price: $3,460  €1,895
Originally: $7,031  £9,215

Sale Price: $3,460  €1,895
Originally: $7,031  £9,215

Sale Price: $3,460  €1,895
Originally: $7,031  £9,215

Fish & ‘Chips’ for £24.65?

Sale Price: $3,460  €1,895
Originally: $7,031  £9,215

Sale Price: $3,460 €1,895
Originally: $7,031 £9,215

Sale Price: $3,460 €1,895
Originally: $7,031 £9,215

FISH & ‘CHIPS’ FOR £24.65?

21/03/10 and 2 1/18 460/92021/03/10 and 2 1/18 460/920

x158 + y23 × z18 − a4260x158 + y23 × z18 − a4260

x158 ÷ y23 × z18 − a4260x158 ÷ y23 × z18 − a4260

0123456789 01234567890123456789 0123456789

0123456789 01234567890123456789 0123456789

ÎNSUŞI conştiinţa ştiinţifice ÎNSUŞI conştiinţa ştiinţifice

Sale Price: $3,460  €1,895
Originally: $7,031  £9,215

Sale Price: $3,460  €1,895
Originally: $7,031  £9,215

ACTIVATED

ACTIVATED
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ABOUT THE DESIGNERS

COPYRIGHT

SUPPORTED LANGUAGES (LATIN)

SUPPORTED LANGUAGES (TAMIL)

CONTACT

STYLES INCLUDED IN COMPLETE FAMILY

Hitesh “Rocky” Malaviya (born 1986) is a type and 
graphic designer from India. He was trained under a 
sign painter as a high-school student and later went 
to the Faculty of Fine Arts, MS University, Baroda, to 
study design. He started his career as an art director 
in an advertising agency. After working for five years 
at Wieden+Kennedy, he left advertising to pursue his 
love for letters. In 2014, he joined Indian Type Foundry 
as a type designer, where he worked on Latin and 
South Asian scripts, including Devanagari, Gujarati, 
Bengali, Kannada, Malayalam, Tamil and Thai. In 2019, 
he started working with Universal Thirst as a consul-
tant, producing multiple typefaces for various Indic 
scripts. Since 2022, he has been working indepen-
dently, collaborating with numerous type foundries 
across the globe. Two of his projects won the Certifi-
cate of Excellence from The New York Type Directors 
Club in 2023. Apart from his practice, he teaches type 
design at several design schools in India.

Christian Schwartz (born 1977) is a partner, with 
London-based designer Paul Barnes, in the type 
foundry Commercial Type, and heads up the com-
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